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1 Consignes de sécurité

Avant de procéder a l'installation et a la mise en ser-
vice, vous devez impérativement lire et respecter les
consignes de sécurité relatives a ces opérations dans
les manuels joints.

Ne pas respecter les consignes de sécurité entraine
un risque de blessures graves ou mortelles et d'en-
dommagement de la machine.

Le fabricant de I'appareil décline toute responsabilité
pour les réclamations en résultant !

2 Alimentation électrique

Information

A la livraison, la station de recharge est réglée sur 10 A.
Pour adapter le courant maximum au disjoncteur installé,
effectuer la configuration a I'aide des commutateurs DIP.
Pour en savoir plus, voir Réglages des commutateurs DIP

A AVERTISSEMENT !

Risque lié aux chocs électriques et au risque

d'incendie !

e Le montage, la premiere mise en service, la main-
tenance ou I'équipement a posteriori de la station
de recharge sont réservés a un électricien qualifié
et autorisé responsable exclusif du respect des
normes et des regles d’installation en vigueur.

e Zone de raccordement de droite (X1-X4 : con-
nexions Ethernet et bornes pour I’entrée de vali-
dation et la sortie contact de commutation), ne
raccorder que les tensions et les circuits élec-
triques possédant une séparation de protection
pour les tensions dangereuses (par ex. isolation
suffisante).

L’alimentation électrique (cable d’alimentation) doit étre in-
tégrée dans l'installation domestique existante et respecter
les dispositions nationales en vigueur.

Choix du RCD / interrupteur différentiel

e Chaque station de recharge doit étre raccordée par le
biais d'un RCD (Residual Current Device / interrupteur
différentiel). Aucun autre consommateur ne doit étre
raccordé a ce circuit électrique.

e Utiliser un RCD de type A minimum, car tous les mo-
deles P30 integrent une surveillance des courants de
défaut continus = 6 mA.

e Lors de l'installation, tenir compte d’autres points im-
portants comme la « mise en cascade » du RCD et le
choix d’'un disjoncteur adapté.

Dimensionnement du disjoncteur

Déterminer le courant nominal conformément aux informa-
tions figurant sur la plaque signalétique, selon la puissance
de charge souhaitée (les réglages des commutateurs DIP
pour le courant de charge spécifié) et le cable d'alimenta-
tion.

|(commutateur DIP) s |(disjonc1eur) <I (cable d'alimentation)

<lI (courant nominal)

3 Démontage des couvercles

)"' 'K
2) Relever le couvercle
du boitier
a1 cm maximum en
' bas [l puis le retirer
| par le haut B.
|

) 3) Desserrer les quatre
_ }‘ vis du couvercle du
- panneau de raccor-
dement et retirer le

= couvercle par le

’ haut.

1) Desserrer les deux
vis situées sur la par-
tie inférieure du cou-
vercle du boftier.

4) Desserrer les deux
vis du couvercle de
bornes et retirer le
couvercle par le
haut.

4 Préparation du passage de cable
Déposer la station de recharge sur un support résistant.

1) Casser avec précaution les ouvertures de cable néces-
saires avec un marteau et un tournevis plat.
e Passage de cables apparent : Ouvertures de
cable sur la partie supérieure
e Passage de cables encastré : Ouvertures de
cable a l'arriére
2) Introduire les passe-cables (passage de cables appa-
rent) ou les embouts double membrane (passage de
cables encastré) dans les ouvertures de cable corres-
pondantes.

5 Montage de la station de recharge

ATTENTION !

Dommages matériels liés a I’lhumidité !

Seul le montage vertical de la station de recharge est
autorisé. Monter la station de recharge a un angle de
90° par rapport au mur avec les rondelles fournies. Au-
cune inclinaison n’est autorisée car I'écoulement d’eau
serait impossible, ce qui endommagerait I'appareil
(voir 'illustration ci-dessous).

5

Panneau arriére
de la station de
recharge
Rondelle pour écrou ﬂ Ecrou

Vis a double filetage 20 mm

Rondelle de
compensation

deH

1) Repérer I'emplacement des 4 trous dans le mur a I'aide
du gabarrit livré.

2) Percer les trous et insérer si nécessaire les chevilles
dans les trous.

3) Insérer les vis a double filetage dans le trou / insérer la
cheville jusqu’a ce que le filetage ne dépasse plus que
d’env. 20 mm &

4) Tirer le cable a travers les ouvertures préparées sur la
station de recharge. Veiller a I'étanchéité !

5) Quatre des rondelles fournies peuvent étre utilisées
pour compenser les éventuelles irrégularités et assurer
I'écoulement de I'eau derriére I'appareil : Au besoin,
placer les rondelles fl sur les vis & double filetage.

6) Positionner la station de recharge sur le mur et la visser
avec 4 rondelles [ et écrous ll aux vis & double file-
tage §.

6 Raccordement de
I'alimentation électrique

Raccordements possibles de la station de recharge :
e Monophasé : avec les bornes L1, N et é PE
e Triphasé : avec les bornes L1, L2, L3, N et @ PE
Les bornes d’alimentation sont des bornes a ressort. Res-

pecter les instructions de manipulation fournies dans la
zone de fixation.

Le cable d’alimentation doit étre suffisamment introduit
dans le passe-cable ou les embouts double membrane
pour que la gaine du cable jl soit visible dans la zone de
raccordement.

1) Raccourcir les fils de connexion a la longueur corres-
pondante (le ilus court possible). Le conducteur de

protection doit étre plus long que les autres
conducteurs !

2) Dénuder les fils de connexion sur environ 12 mm. Avec
les tresses a fils fins, utiliser des embouts.

3) Insérer le tournevis plat (5,5 mm) dans la borne d’ali-
mentation, comme dans l'illustration. Le tournevis doit
reposer sur le boitier.

4) Presser le tournevis dans la borne en le maintenant
droit jusqu'a ce que le contact s'ouvre complétement.
L'angle du tournevis change pendant la poussée.
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5) Introduire le fils de connexion dans I'ouverture de borne

prévue a cet effet.

6) Retirer le tournevis en le maintenant droit.

7 Réglages des commutateurs DIP

Commutateur Commutateur
DSW1| DIP DSW2 DIP
Bout_on de

service
Information

Les modifications des réglages de commutateur DIP ne
sont effectives qu'apres le redémarrage de la station de
recharge !

Redémarrer le systeme en appuyant sur le « bouton Ser-
vice » jusqu’a ce que le premier signal retentisse (env. 1
seconde).

D'autres réglages (par ex. Evitement des charges asymé-
triques) se trouvent dans le manuel d'installation.

Position ON/OFF des bascules

Lillustration présente la position des bascules pour le ré-
glage ON et OFF.

Réglage de I'intensité du courant : DSW1.6 a DSW1.8

Les commutateurs DIP permettent uniquement de définir
une valeur maximale inférieure ou égale au courant de
service, conformément a la plaque signalétique.

<4—TTo

Information

Pour des raisons de sécurité, le mode Mise en service est
signalé sur la station de recharge par un affichage orange
sur le segment S3 de la barre a LED (-/-/orange/-).

Commuta- Intensité lllustration
teur DIP du courant
DSW1.6 o 2345678
DSW1.7 10 A £
DSW1.8 JUUUL
DSW1.6 ot 2345678
DSW1.7 13 A £
DSW1.8 JUUUL
DSW1.6 ol 2345678
DSW1.7 16 A E
DSW1.8 LUUUL
DSW1.6 ol 23458678
DSW1.7 20A E
DSW1.8 LUUUL
DSW1.6 glzéiéﬁm
DSW1.7 25A £
DSW1.8 JUUUL
DSW1.6 ol 23456738
DSW1.7 32A E
DSW1.8 LUUUL

8 Mise en service

1) Retirer les résidus de matériel de montage et de rac-
cordement de la zone de raccordement.

2) Vérifier si toutes les vis et les bornes sont correctement
fixées.

3) Vérifier si tous les passe-céables inutilisés ont été cor-
rectement fermés avec des obturateurs ou des capu-
chons.

4) Mettre sous tension. La barre a LED doit clignoter len-
tement en bleu ou vert au bout de 15 & 20 secondes.
Elle indique que l'autotest de démarrage a réussi.

5) Mettre la station de charge en mode de mise en service
et procéder aux premiers controles prescrits.

Mode Mise en service

La station de recharge peut étre basculée vers un mode
Mise en service spécial qui facilite le controle de I'installa-
tion. L'appareil effectue un autotest avancé (verrouillage,
commande de contacteur, mesure du courant, etc.). Par
ailleurs, dans ce mode, le contacteur est temporairement
actionné pour permettre un contréle initial, méme sans le
véhicule raccordé. La prise de charge est verrouillée pour
empécher le branchement. La recharge normale est impos-
sible en mode Mise en service.

Activation du mode Mise en service
1) Régler le commutateur DIP DSW2.8 sur ON.

° 12345678
F
4
2) Redémarrer la station de recharge en appuyant sur le

« bouton Service » jusqu’a ce que le premier signal re-
tentisse (env. 1 seconde).

Le mode Mise en service est activé dés que la barre a LED
devient orange. Pendant env. 10 minutes, il est possible
d’effectuer les contréles et les tests de réception. Passé ce
délai, le contacteur est désactivé et la station de recharge
bascule a I'état d’erreur. Ce dernier est signalé par la barre
a LED (blanc/rouge/rouge/rouge). Le mode Mise en service
peut étre réactivé en redémarrant avec le « bouton Ser-
vice ».

Désactivation du mode Mise en service

Pour garantir le bon fonctionnement de la station de re-
charge, le mode Mise en service doit étre désactivé.

1) Régler le commutateur DIP DSW2.8 sur OFF.

2) Redémarrer la station de recharge en appuyant sur le
« bouton Service » jusqu’a ce que le premier signal re-
tentisse (env. 1 seconde).

La station de recharge redémarre en mode normal et est
opérationnelle.

9 Montage des couvercles

Pour garantir le bon fonctionnement de la station de re-
charge, il convient d'installer et de visser tous les cou-
vercles. Le cas échéant, un scellement peut étre posé.

1) Poser le couvercle de bornes
et le fixer avec 2 vis.
Au besoin, apposer sur la vis
supérieure droite le capu-
chon de scellement fourni
(voir Scellement).

2) Poser le couvercle du pan-
neau de raccordement et le
fixer avec 4 vis en appliquant
un couple de serrage de 2
Nm. Les bords du couvercle
du panneau de raccorde-
ment doivent s’aligner sur le
contour du boitier. Ceci ga-
rantit 'étanchéité de I'appa-
reil.

Au besoin, apposer sur la vis
supérieure droite le capu-
chon de scellement fourni
(voir Scellement).

3) Accrocher le couvercle du
baitier en hautgﬂet le ra-
battre en bas @. Le cou-
vercle doit glisser dans les
guidages sans opposer de
résistance. Le couvercle du
boitier doit étre correcte-
ment positionné dans le gui-
dage du boitier sur tous les
cOtés.

4) Poser le couvercle du boi-
tier et le fixer au bas avec 2
vis.

10 Scellement

La livraison peut contenir des dispositifs de scellement du
couvercle de bornes et du couvercle du panneau de rac-
cordement. lls peuvent étre utilisés pour empécher ou si-
gnaler les tentatives d'altération par des personnes non
autorisées sur les stations de recharge disposant d'une
préconfiguration et d'une aptitude spéciale (validité de
I'étalonnage MIDY).

1) Détacher la vis droite supérieure du couvercle a scel-
ler.

2) Insérer la vis dans le capuchon de scellement.

3) Revisser la vis dans le couvercle avec le capuchon de
scellement.

4) Refermer le cache du capuchon de scellement.

5) Introduire le fil de scellement & travers I'ouverture du
capuchon de scellement au-dessus de la vis et poser

le scellement.

-

RAVIT) (Measuring Instruments Directive) : Directive sur les instruments de
mesure



